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in biefem yafere runb 13 000 ©trafjenunfälle
mit gafjvjeugett ereignet £ja6en. f)a6ett

ftdj glitcflicfjermeife nidjt jebeömat ißerfonem
berlefeurtgen ergeben, in Dielen gäEen mürbe

nur $0?ateriatjcf)aben angerichtet, bocf) firtb
immerhin 7798 ißerfonen bettelt unb

bem 367 getötet morben. ®er Sßagem

fiterer ift bei biefett Unfällen am meiften ge=

fätjrbet; fo ift in ber £>älfte ber Hobeöfätle,
in 51 °/0, ber güferer betroffen morben, bie

9)?itfat)rer nur in 15,8 %. SSon gufegöngern,
bie in §irfa 33 % angefahren unb beriefet

mürben, entfalten meljr at§ 1/s auf Sftnbev.

Dr. © dj e r j.

Nettoyage de la bouche.

II a clöjä ötö parlö de la nöcessitö de

donner de bonne heure aux enfants l'habi-
tude du savonnage de leurs dents. Qu'il soit
permis de revenir sur ce sujet en exposant
la meilleure fagon de comprendre le

nettoyage de la bouche, pour eux comme

pour les adultes.
Certains produits du commerce sont fort

appröciös, sans doute avec raison, mais

il ne faut pas oublier que, souvent, ils
contiennent ou des substances acides ou
de la pierre-ponce. Pour blanchir les

dents, acides ou ponce arrivent au rösul-

tat, mais les dents ne sont pas nettoyöes
et cela nie rappeile le temps ou le jcune
soldat, pour sortir de la caserne, devait
avoir des boutons de capote reluisants,
alors que la doublure de cette capote pou-
vait etre d'une proprctö doutcuse.

Done, savonnons nos dents; prenons un
savon mödiciual, expurge de ses elements

caustiques, et servons-nous-en au moins
deux fois par jour, apres les repas.

Le savonnage du soir a une importance
capitale, il doit etre fait avec soin, car,
si des parcelles d'aliments söjournent entre

les dents, elles peuvent, du fait de la stase

nocturne, donner lieu ä des fermentations

qui provoquent des caries.

Un conseil: öviter les pates dentifrices
au salol; cette substance, dans certains
milieux buccaux, se decompose en acide sali-

cvlique et acide phönique. Ce dernier a

une action caustique et, maintes fois, j'ai
pu, sans que l'odeur caractöristique du
salol me le rövöle, döpister l'emploi de ce

dentifrice par l'örythbme des commissures
labiales et un aspect brtilö des bords des

levres.
J'en dirai autant de l'emploi du char-

bon. Ce produit, qui a la pretention de

blanchir les dents, a l'inconvönient de

situer sous la gencive des particules char-
bonneuses qui donnent a ladite gencive
un aspect plutöt regrettable.

En resume, savonner, avec une brosse

dure autant que possible, les arcades den-

taires et se rincer la bouche avec, par
exemple, une solution d'eau oxygönöe dans

la proportion d'une cuilleröe ä soupe pour
t de verrc d'eau, bouillie de

preference.

La vie moderne.

D'un humoriste parisien: La vie moderne, e'est le jazz-band, lebou-
La vie moderne, e'est une vie d'abruti. can, l'encombrement. L'image de l'homme

Une vie sans beaux röves, mais animöe moderne, e'est le danseur dont les jambes

par la continuity d'un cauchemar fröiiötique. semblent agitöes par la joie tandis que
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les traits de son visage trahissent le
douloureux effort oil la morne resignation.

La vie moderne, c'est la ville inhabitable
et la campague dtishonoree: moteurs mas-
sacrant la tranquillite nocturne, cheminöes

d'usines empoisonnant Pair respirable,

panneaux de publicity abimant les pay-
sages; persecution radiophonique et cinC>-

matographique, sonneries tdltsphoniques

imperieuses, obsession visuelle et auditive
telle que le martyr se demande s'il ne

vaudrait pas mieux etre sourd et aveugle

pour eviter d'entendre et de voir tout 5a.
La vie moderne, c'est le triomphe de

la stupidite möcanique, qui engenure toutes
les autres stupidites; c'est l'incomprtlhen-
sion de ce qui est beau, de ce qui est

vrai, de ce qui est juste; un absurde
souci de vitesse, qui aboutit il 1'immobility;
des admirations gr6gaires; des enthou-
siasmes standardises; une foule sans äme

qui pietine en applaudissant des voyous
tueurs de dieux.

La vie moderne, c'est une fdrocite
hypocrite nde de la guerre et par quoi une
sensiblerie factice dissimule une absence

totale de sensibility... La vie moderne,
c'est l'6go'isme, c'est la muflerie, c'est une
avidity mesquine, c'est une discussion de

chacals autour d'un cadavre.

La vie moderne, c'est la formule « com-
plet partout». Plus de place nulle part,
qu'il s'agisse de vous loger, de caser vos
eufants, de louer ä un employeur votre
cerveau ou vos bras.

La vie moderne, c'est l'inquiütude et

l'insücurit£. Yous vous endormez rentier;
vous vous reveille/ clochard.

Yous etes voyageur; vous vous endormez

dans le train. Yous vous reveillez

au fond de la Loire (prenez l'avion si a

la noyade vous prdförez l'incineration).
Voilä le bilan de la vie moderne. Ca

ressernble beaucoup ä une faillite, une
faillite qui est un peu dans le genre d'une

banqueroute.

IMer Leben in gefunden und kranken Uagen.
(in medizinifcher Streifzug in das Gebiet pon Sprichwort, Redewendung und Sprache.)

23emi eine grau ein Sfinb ^ur SSelt bringt,
fo ift ba§ ein natürlicher Vorgang, unb bocf)

jagen wir; jic ift eine§ ®inbeg genejen, wir
briicfen bamit au3, bafj bie ©eburt einer

Äranfpeit an ©efafjr gteid)fommt. ©enefen

(ahd. ginesan) ift berWanbt mit bem gotifdjen
nasjan unb wirb aucf) im Sinne hon „ba=

bonfommen" gebraucht. ülnfang unb Snbe

uniereS SebenS bejeidjnen ©eburt unb 93a£)re,

beibe Söorte gehen auf bie idg. SBurjet
bher tragen juriicf, bie im tgwchbeutfdjen

bertorengegangen ift, ficE) aber, wie in an=

bereit Sprachen, fo auih in bem pl. bohren

erpatten fjat. ®w ©eburt be§ ÄinbeS he^t
im allgemeinen ein „frenbigeS ©reigniä"; fo

finbet man im Sdjwäbifchen getegenttich ben

SluSbrncf Nadjfreube für Nachgeburt.

iNanchmat fittb gute Beobachtungen im

Spridjwort niebergetegt: bie Äinber finb ber

Gutter Slrjt. 2Sir Slerjte wiffen, bah

Nullipara mit ihren bieten Stögen ein ftän=

biger ©aft unferer Sprecfjftunbe ift. ®er ©e-

bante ber Bererbung ift uralt, ©r^euger unb

Nachtommenfchaft geigen immer gemeinfame

ßüge: ber gouch (©auch, Suducf) zucht

jungiu göuchelin. 2)enfetben Sinn hat: „2Bie
ba§ Schaf, fo ba§ ßamrn" unb: „®er Stpfet

fällt nicpt Weit bom Stamm." Betannt ift auch

ba§ ©oetpefche ©ebicfjt: „Bom Bater pab ich

bie Statur..." Sn bem attemannifchen SBort:

„SSie ber Stetti, fo bie Buebe" ift ber Bube (ber=

wanbt mit bem e. boy, baby) ganj frei bon

bem moralifd) abfpredjenben Urteil Norb=

beutfcfjlanbä. 3n Sübbeutfcptanb gebraucht
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